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MUNTLIG FRÅGA MED DEBATT O-0017/09/ändr.1
i enlighet med artikel 108 i arbetsordningen
från Zdzisław Zbigniew Podkański för UEN-gruppen
till kommissionen

Angående: Ordning och reda med benämningarna på koncentrationsläger

Europaparlamentet ägnar i sin verksamhet särskild uppmärksamhet åt försvaret av de mänskliga 
rättigheterna. I sina resolutioner har parlamentet uttalat sin avgjorda förkastelsedom över allt som är 
ägnat att kringskära de mänskliga rättigheterna och särskilt över olika fall av folkmord. Folkmord är 
det grövsta brott som finns och måste därför alltid och överallt fördömas. Tyvärr händer det, och på 
senaste tiden har sådant inträffat bara alltför ofta, att bödlarna försöker lägga skulden för sådana brott 
mot mänskligheten på offren. Sådant måste resolut motarbetas, precis som alla andra försök till 
historieförfalskning. Något som väckt bestörtning bland folken och ett utbrett motstånd är att till 
exempel tyska koncentrationsläger kallas för polska eller lettiska koncentrationsläger. Det har hänt på 
tal om lägren i Auschwitz, Treblinka, Trawnika och senast stod det i den tyska dagstidningen ”Die 
Welt” om koncentrationslägret Majdanek, som kallades för ”det polska koncentrationslägret 
Majdanek”.

Då man betänker att det under andra världskriget fanns över 12 000 koncentrationsläger och 
förintelseläger i Tredje riket och de länder det lagt under sig och då man erinrar sig alla de miljoner 
människor som mördats där, då inser man att man en gång för alla måste få ordning på begreppen i 
fråga om namnen på dessa läger.

Är kommissionen medveten om det här problemet och vad avser kommissionen göra åt det?
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